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PIN WHEEL 18041 
 
CONTENTS 
1 package containing: 
 three pin wheels E: large, medium, small 
 one ground stake C 
 one connecting rod A 
 three spacers (on the connecting rod) F 
 one end cap (secured to connecting rod) D 
 
ASSEMBLY & INSTALLATION 
Remove the end cap and spacers from the connecting 
rod. 
Place the largest pin wheel onto the connecting rod 
followed by a spacer. 
Repeat for the medium and small pin wheels and 
finish by placing the cap on the end of the connecting 
rod.  For a permanent fixing a drop of glue could be 
used to secure this cap. 
Position the stake in the ground where required and 
slot the connecting rod into the ferrule B. 
Alternatively secure the pin wheel to a fence or similar 
by using U-shaped clips (to be purchased separately)  
 

SAFETY 
Always supervise the use of this product. 
For decorative use only. 
For three years and above. 
 
CARE & MAINTENANCE 
The colours will eventually fade after repeated exposure to sun and rain.  You may wish to bring 
the pin wheel indoors during bad weather e.g. during the winter to prolong the life of your pin 
wheel. 
 
SPECIFICATION 
Nylon 
Wheels: 21cm/28cm/38cm 
Wind range: 1 – 20mph 
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ROUE DECORATIVE 18041 
 
CONTENU 
1 emballage qui contient : 
 trois roues à vent E: grande, moyenne, petite 
 un pieu C 
 un tuyau de connexion A 
 trois espacements (sur le tuyau de connexion) F 
 un embout (attaché au tuyau de connexion) D 
 
ASSEMBLAGE & INSTALLATION 
Enlevez l’embout et les espacements du tuyau de 
connexion.  
Placez la grande roue sur le tuyau de connexion et 
puis placez un espacement sur le tuyau.  
Répétez cette étape pour la moyenne et la petite roue.  
Placez l’embout sur le tuyau de connexion.  On peut  
mettre une goutte de col dans cet embout pour 
attacher l’embout de façon permanente. 
Positionnez le pieu dans la terre et glissez le tuyau de 
connexion dans la virole B. 
De façon alternative, on pourrait attacher la roue à vent 
à une palissade ou une barrière en vous servant des 
attaches en forme de ‘U’ (non compris).  
 

SÛRETÉ 
Il faut toujours surveiller l’usage de ce produit. 
Pour l’usage décoratif seulement. 
Pour trois ans et plus. 
 
SOIN ET ENTRETIEN 
Les couleurs perdront son éclat après longtemps dans le soleil et la pluie.  Pendant mauvais 
temps (comme en hiver), apportez ce produit dans la maison pour prolonger la vie de votre roue.  
 
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 
Nylon 
Roues : 21cm/28cm/38cm 
Vent  : 1 – 32 kilomètres chaque heure 
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BOLA DE PAPEL 18041 
 
CONTEÚDO 
1 Embalagem que contém: 
 Três discos E: grande, médio e pequeno 
 Uma estaca para o chão C 
 Uma vara de ligação A 
 Três espaçadores F 
 Uma tampa de finalização D 
 
MONTAGEM E INSTALAÇÃO 
Remova a tampa de finalização e espaçadores. 
Coloque o disco maior na vara, seguido de um 
espaçador. 
Repita para o disco médio e pequeno e finalize 
colocando a tampa na ponta. 
Posicione a estaca no chão onde desejar e encaixe a 
vara de ligação na virola B. 
Alternativamente pode fixar este produto numa cerca 
ou similar. 
 
SEGURANÇA 
Supervisione sempre a utilização deste produto. 
Apenas para decoração decorativa. 
Para idades a partir dos três anos. 
 
CUIDADO E MANUTENÇÃO 
As cores vão eventualmente desvanecer depois da exposição repetida ao sol e à chuva. Se 
quiser pode levar este produto para o interior quando estiver mau tempo para prolongar o seu 
tempo de vida, ex: durante o inverno. 
 
ESPECIFICAÇÕES 
Nylon 
Discos: 21cm/28cm/38cm 
Amplitude de vento: 1 – 30kmh 
 


